Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi Warszawa, dnia J3marca 2020 r.
00-930 Warszawa, ul. Wspélna 30
Dyrektor Generalny

BDG.zp.23.1.17.2020

Wykonawcy ubiegajgcy sig
o udzielenie przedmiotowego
zamowienia

dot. postgpowania o udzielenie zamowienia publicznege prowadzonege w trybie przetargu nieograniczonego
nr BDG.zp.23.1.17.2020 na wykonywanie dla Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi w latach 2020-2021
Humaczen pisemnych (I czes¢ zamowienia) oraz thumaczen ustnych (Il czgsé zamowienia).

Uprzejmie informuje, ze w trakcie trwania przedmiotowego postgpowania do Zamawiajacego
wplyngt wniosek o wyjasnienie tresci Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamowienia, zwanej dalej
»IIWZ” ktory przedstawiam ponizej wraz z odpowiedzia.

Whiosek:

Zwracam si¢ z wnioskiem o wyjasnienie tresci SIWZ dotyczacej przetargu nieograniczonego na
wykonywanie dla Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi w latach 2020-2021 thumaczen
pisemnych (I cz¢§¢ zamodwienia) oraz thumaczen ustnych (II czes¢ zamowienia) w zakresie warunku
udzialu w postgpowaniu dotyczacego czgsci I - ttumaczenia pisemne.

W rozdz. V pkt 1.1 ppkt 2 Zamawiajacy postawil warunek udziatu polegajacy na dysponowaniu
przez Wykonawceg osobami, ktore bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia tj.:

a) 40 thumaczami — tj. po 10 thumaczy z kazdego z jezykow I grupy jezykowej (angielski, francuski,
niemiecki i rosyjski), ktérzy posiadaja przynajmniej 3-letnie do§wiadczenie w pracy tlumacza
danego jezyka w zakresie thuamaczen pisemnych,

b) 20 tlumaczami przysiggtymi — tj. po 5 tlumaczy przysigglych z kazdego z jezykow I grupy
jezykowej (angielski, francuski, niemiecki i rosyjski), ktoérzy posiadaja uprawnienia do
wykonywania zawodu tlumacza przysigglego, zgodnie z ustawg z dnia 25 listopada 2004 r.
o zawodzie tlumacza przysigglego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1505, z pézn. zm.) oraz przynajmniej
3-letnie doswiadczenie w pracy tlumacza przysi¢glego danego jezyka w zakresie tlumaczen
pisemnych,

¢) 5 thumaczami w grupie jezykow pozaeuropejskich (w tym, przynamniej po 1 thumaczu z jezyka
chinskiego, arabskiego, wietnamskiego), ktérzy posiadajg przynajmniej 3-letnie do$wiadczenie w
pracy ttumacza danego jezyka w zakresie thimaczen pisemnych.

Zamawiajacy dopuszcza przedstawienie tego samego tlumacza (tej samej osoby) w kilku réznych
jezykach, jezeli dana osoba jest thumaczem kazdego ze wskazanych jezykow i posiada w zakresie
kazdego z tych jezykow wymagane przez Zamawiajacego doswiadczenie.

Zwracam si¢ z wnioskiem o wyjasnienie czy Zamawiajacy dopuszcza rowniez wykazanie tych
samych 0s6b na potrzeby potwierdzenia warunku okreslonego w rozdz. . V pkt 1.1 ppkt 2 lit. a) i b)
SIWZ. Innymi slowy wnosimy o dopuszczenie mozliwo§ci wskazania tego samego tlumacza
(tej samej osoby) jako thumacza (lit. a) danego jezyka oraz jako thumacza przysieglego (lit. b) tego
samego jezyka, jeSli posiada uprawnienia do wykonywania zawodu tlumacza przysigglego tego
jezyka, zgodnie z ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza przysieglego
(Dz. U. z 2017 r. poz. 1505, z p6zn. zm.).



Tym samym w najdalej idgcym przypadku wykonawca wykazalby dysponowanie 40 tlumaczami
tj. 10 tlumaczami z kazdego z jezykow I grupy jezykowej (angielski, francuski, niemiecki
1 rosyjski), ktérzy posiadaja przynajmniej 3-letnie do§wiadczenie w pracy thumacza danego jezyka
w zakresie tlumaczen pisemnych, sposrdd ktérych 20 byloby jednoczesnie tlumaczami
przysigglymi — tj. 5 thumaczy przysiggtych z kazdego z jezykéw I grupy jezykowej (angielski,
francuski, niemiecki i rosyjski), ktorzy posiadaja uprawnienia do wykonywania zawodu thumacza
przysigglego, zgodnie z ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysieglego
(Dz. U. z 2017 r. poz. 1505, z péin. zm.) oraz przynajmniej 3-letnie do$wiadczenie w pracy
ttumacza przysigglego danego jezyka w zakresie thumaczen pisemnych.

Odpowiedz:

W przypadku I czgéci zaméwienia — wykonywania tlumaczed pisemnych, w celu spelnienia
warunku udzialu w postgpowaniu dotyczacego zdolnosci technicznej lub zawodowej okreslonego
w Rozdziale V pkt 1.1 ppkt 2 lit. a) i b) SIWZ, Zamawiajacy dopuszcza wskazania tego samego
tlumacza (tej samej osoby) jako tlumacza (dot. lit. a) danego jezyka oraz jako tlumacza
przysigglego (dot. lit. b) tego samego jgzyka, jesli posiada on uprawnienia do wykonywania
zawodu tlumacza przysigglego tego jezyka, zgodnie z ustawg z dnia 25 listopada 2004 r.
o zawodzie tlumacza przysi¢gtego (Dz. U. z 2017 r. poz. 1505, z pézn. zm.) oraz przynajmniej
3-letnie do$wiadczenie w pracy tlumacza przysieglego danego jezyka w zakresie tlumaczen
pisemnych,

Wobec powyzszego, Zamawiajacy dzialajac na podstawie art. 38 ust 4 ustawy z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawo zaméwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1843), w treéci Rozdziatu V ust. I pkt
1.1 ppkt 2 SIWZ, dodaje na koricu zdanie w brzmieniu:

»Zamawigjgcy dopuszcza takie przedstawienie tego samego thumacza (tej samej osoby)
Jako thumacza danego jezyka z I grupy jezykowej oraz jako tlumacza przysieglego tego samego
Jezyka, jezeli osoba ta posiada wymagane przez Zamawiajgcego doswiadczenie i uprawnienia;”.

Z upowaimema
Dyrcktora Generalnego
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